RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1929, Forsta kammaren. Nr 14.

Lordagen den 9 mars.

Kammaren sammantridde k1. 11 f. m.

Herr statsradet Borell avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 173, angé-
ende tickande av vissa & jirnvigen Limedsforsen—Sirna uppkomna forluster
4 lanemedelskapital.

Foredrogs anyo konstitutionsutskottets utlitande nr 6, i anledning av vickt
motion angéende utstrickning av tillimpningsomradet for lagen angéende folk-
skoleviisendet i vissa stader.

I en inom férsta kammaren viickt motion, nr 117, hade herr Thulin hemstillt,
att riksdagen for sin del matte besluta att antaga ett av motionsren framlagt
forslag till lag angéende folkskolevisendet i vissa kommuner pa landet.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlitandet pa anférda skil hemstallt,
att forevarande motion icke métte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Herr Thulin: Herr talman! Det hir foreliggande sporsméilet torde vara
ett exempel pad den grundlighet — man kan ibland siga en smula omotiverade
grundlighet — varmed 4ven smirre frigor behandlas av Kungl. Maj:t och i
riksdagen. Redan 1925 avlit riksdagen en skrivelse i denna fér 6vrigt ganska
enkla sak till regeringen om onskviardheten av att lagen om folkskolevisendet
1 vissa stdder skulle tillimpas jimvil i fraga om &tminstone vissa skoldistrikt
péa landsbygden. Fragan har uiretts med all 6nkvird grundlighet, och redan
forra Aret var den davarande regeringen tydligen beredd att ligga fram ett
forslag i saken. Detta forslag kom emellertid ej att framliggas, enir det upp-
stod en ny komplikation. Det gallde att undersska, i vad man férevarande
sporsmél kom i konflikt med det av landshévding Hammarskjsld framlagda
stora spérsmalet om en allmin revision av vara kommunalférfattningar. Fra-
gan blev dirfér d& undanskjuten, men det fanns forhoppning om, att den skulle
komma fram till denna riksdag.

Nu har fragans lésning av den nuvarande regeringen ytterligare uppskju-
tits, men det har likvil stillts i utsikt, att man skulle fa fram ett forslag i
saken till nista riksdag. Jag vill uttala den livliga forhoppningen, att man
nu dntligen skall komma fran ord till handling och att ett forslag till nista
riksdag framligges i denna sak, som méhinda inte &r av nigon si grundlig-
gande betydelse, men som dock ar av vikt fér atskilliga kommuner, som ha
det ytterst besvirligt med det nuvarande sittet for folkskoleirendenas hand-
liggning 1 kommunerna. Det kan ju visserligen befaras, att avgorandet anyo
uppskjutes. Det har varit tita skiften pa ecklesiastikministerposten under de
senare aren, men det ar val anda att hoppas, att direst den nuvarande eckle-
siastikministern sitter kvar under nista ar, férslag skall framliggas i enlig-
het med vad som stillts i utsikt frin departementets sida och vad utskottet
férvintar.
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T #rendets nuvarande lige har jag, herr talman, givetvis icke mojlighet att
framstalla nigot yrkande. For min del har jag ingenting att erinra emot den
klim, vartill konstitutionsutskottet kommit.

Efter harmed slutad &verliggning bifélls vad utskottet i férevarande utlé-
tande hemstillt.

Foredrogs anyo forsta kammarens andra tillfslliga utskotts utlitande, nr 1,
i anledning av vickta motioner, I: 160 och 206, om #ndringar i géllande be-
stimmelser om explosiva varor.

Uti en inom forsta kammaren av herr Nilsson, Alexander, m. 1. vickt, till
atskottet hanvisad motion, nr 160, hade hemstallts, att riksdagen matte 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t anh&lla om sidan #ndring av kungorelsen den 26 Juli
1927 (nr 338) med vissa bestimmelser angéende skjutvapen och ammunition,
att den icke bleve tillimplig p& ammunition, som vore att hénféra till explo-
siv vara enligt forordningen den 19 november 1897.

Uti en likaledes inom forsta kammaren av herrar Nilsson, Alexander, och An-
dersson, Karl, vickt, till utskottet hinvisad motion, nr 206, hade hemstillts,
att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t métte anhalla om siddan indring av
férordningen angiende explosiva varor den 18 maj 1928 (nr 139), att diri
omfsrmalt sikerhetsintyg skulle kunna utfiardas av kommunal fortroendeman.

Utskottet hade i det nu féredragna utlatandet p& aberopade grunder hem-
stallt, att ifrdgavarande av herr Alexander Nilsson m. fl. vackta motioner,
1:160 och I:206, icke méatte till ndgon férsta kammarens atgird féranleda.

Herr Nilsson, Alexander: Herr talman! Denna motion, som avser att un-
derlitta mojligheten att erhalla mindre kvantiteter springémnen, har ju av
utskottet avstyrkts, och jag far siga, att detta skett, utan att négra storre
forberedelser eller forfragningar agt rum, ty om si varit fallet, skulle i ut-
skottets utlatande &tminstone nagot ha nimnts om, att ett utredningsarbete i
saken pagdr. Detta omtalas, som sagi, ej i utskottsutldtandet, men Jag har
dock fatt veta det fran annat hall.

Vi ha vickt motionen pi grund av det missnéje, som redan fére antagandet
av 19928 ars férordning i mycket stor utstrickning rédde pd landsbygden, d&
de kommunala fértroendeminnen m. fl. frintogos rétten att utfirda de vid
inkép av springimnen erforderliga siikerhetsintygen, och denna ritt enligt
sagda forordning 1 stillet tilldelades polismyndigheterna: polismistare och
stadsfiskaler i stiderna och landsfiskaler pa landsbygden. Detta har pad at-
skilliga orter givit anledning till ménga klagomal och mycken bitterhet. En
smabrukare, som har sina akrar ritt stenfyllda, behdver ofta som tillfalligt
arbete utféra mindre springningar. D& kan det hinda, att landsfiskalen #r
bosatt tva mil darifran, under det inkopsstillet dr beliget pd samma avstand,
fast i rakt motsatt riktning. Herrarna kunna férstd, vilken onddig tidsfor-
lust detta foérorsakar. Nir forordningen infordes, s& skedde det vil for att
garantera forsiktighet vid omhinderhavandet av dessa springémnen. Men
det &r nog det minsta antalet springningsolyckor, som uppkommit genom
vardsloshet av smabrukare o. d. Jag tror, med anledning av de meddelanden,
som nistan dagligen forekomma i tidningarna, att flera olyckor intraffa pa
grund av ovarsamt handhavande av skjutvapen an till foljd av dessa sprang-
amnen.

Nu tillkommer, att i forordningen ej stadgas, vilken stimpelskatt eller vil-
ket belopp landsfiskalen skall f3 uppbara for att han utfirdar ett dylikt si-
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kerhetsintyg. Darfor kan det intriffa, att en landsfiskal pi en viss ort. t. ex.
den, dir jag sjilv bor, inte brvr sig om att ta nigon betalning alls. Han an-
ser, att de personer, vilka onska erhilla dessa intyg for smirre kvantiteter.
fér det mesta dro mindre bemedlade eller obemedlade, s& han tycker det ir
synd att ta betalt av dem. Och skulle det ifrAgakomma att faststilla en av-
gift for sikerhetsintygens utfirdande, s& kan jag vitsorda, att det 1 samma
domsagodistrikt finnes andra landsfiskaler, som taga betalt; en tar 3 kronor
plus stimpelskatt, en annan 2 kronor plus 50 6res stimpelskatt. Det adr alltsd
mycket otillfredsstillande ordnat p& landsbygden i detta avseende. Man vet
Ju aldrig med bestimdhet, vad ett intyg kan komma att kosta. En annan oli-
genhet ar, att landsfiskaler, som ej ta betalt for intygen och som bo pa platser,
dir springimnen saluforas, besskas av personer fran helt andra distrikt, och
med hénsyn till det goda férhillande, som rider inom tjinstemannakiren, sa
siga de naturligtvis till sina #ambetsbréder, att de inte vilja gd 1 vagen for
dem. Darfér avvisas ocksid mangen ging den intygssskande med det beskedet,
att han tillhor ett annat landsfiskalsdistrikt.

Ja, jag beklagar verkligen, att denna férordning utfardats utan bestim-
melser angéende avgifterna for 1osen och stimpel. Det #r inte av det skilet,
att dylika avgifter utkridvas, som missnéje rider, utan vad man begir ar att
fa atergd till den ordning, som ridde férut, d& kommunala fortroendemiin igde
utfiarda sikerhetsintyg. Dels innebure detta en tidsbesparing, ty det vore
givetvis betydligt bekvimare att f& vianda sig direkt till en sddan kommunal-
man, men dessutom vore det ur sikerhetssynpunkt férdelaktigare, ty de kom-
munala fértroendeminnen kinna bittre till folket i sin omgivning #n méangen
landsfiskal gor.

Jag skall ddrfér, herr talman, kort och gott yrka bifall i1l min motion.

Herr Roos: Herr talman! Ar 1901 gjordes en hemstillan av inspektoren
for explosiva varor om férindring i vissa delar av da gillande forfattning om
dylika varor. Under &rens lopp kommo sedan flera framstillningar i samma
syfte, och 1908 bemyndigade Kungl. Maj:t divarande statsridet och chefen
for civildepartementet att tillkalla sakkunniga for omarbetning av forfattnin-
gen. Dessa sakkunniga avgavo sitt betinkande ar 1910, varefter yttranden
infordrades och inkommo under &rens lopp. S& utfirdades 1928 en férordning
1 Amnet.

De sakkunniga av &ar 1908 fingo av civilministern en anmaning att skiirpa
da gillande bestimmelser angéende kontrollen Gver explosiva varor och for-
svara mojligheten fér obehoriga att dtkomma dylika. I siadant syfte fore-
slogo de borttagandet av ritten fér kommunala fértroendemin att utfirda s. k.
sakerhetsintyg, vilken ritt huvudsakligen skulle férbehallas landsfiskalerna,
vilka for kontrollens skull hade att féra forteckning 6ver dem, vilka erhéllo
dylika intyg. Men de kommitterade hade 6gonen 6ppna for att detta i manga
fall skulle fordyra &tkomsten av varorna och féreslogo diarfor, att dessa in-
tyg skulle av linsman och stadsfiskal utlimnas mot en avgift av 50 Gre. ut-
gérande expeditionsldsen, varemot beviset borde vara fritt frén stimpel. Den-
na sista hemstillan synes icke ha foranlett nagon atgiird. Intygen aro onek-
ligen dyra, 1 varje fall kriives ofta fér dem en hégre avgift an vederbirande
har rad att betala. Men att nu, ett ar efter det den nya forordningen kom-
mit till, utan ndgon egentlig utredning i sak begira en atergang till det gamla
systemet, det har utskottet inte velat vara med pa. Men utskottet har i en
mellanmening, s& att séga, hintytt pa mojligheten att gora framstillning om
borttagande av avgiften i dess helhet, alltsid bade for stimpel och for losen
av dessa bevis, sd att skilet, att bevisen #ro si dyra, skulle forsvinna. Ut-
skottet har verkligen hért uppgivas att arbete i dylik riktning pigar, men ut-
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skottet har icke kunnat fa definitivt besked, nir férslag dirom kan férvintas
eller hur det kommer att avfattas. Utskottet har emellertid ansett den ritta
viagen vara, att man borde forséka f& bort avgifterna men behilla férordnin-
gens bestammelser om sikerhetsintyg i évrigt.

Herr talman! Jag tilldter mig yrka bifall till utskottets forslag.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr talmannen jamlikt
dirunder férekomna yrkanden propositioner, forst pad bifall till vad utskottet
i det under behandling varande utldtandet hemstidllt samt vidare darpd att
kammaren skulle med bifall till den i &mnet vickta motionen I:206 1 6vrigt
bifalla utskottets hemstillan; och forklarade herr talmannen, efter att hava
upprepat propositionen pa bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna
proposition vara med overvigande ja besvarad.

Herr Nilsson, Alexander, begirde votering, i anledning varav uppsattes samt
efter given varsel upplastes och godkindes en sd lydande omridstningspropo-
sition:

Den, som bifaller vad forsta kammarens andra tillfilliga utskott hemstallt i
sitt utldtande nr 1, réstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles den i dmnet vickta motionen I:206 och bifalles 1 6v-
rigt utskottets hemstillan.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter férnyad upplasning anslagits, verkstilldes till en borjan omrostning pa
det sitt, att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de leda-
moter, som ville rosta fér ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville
rosta for nej-propositionen, reste sig frin sina platser. Herr talmannen for-
klarade darpd, att enligt hans uppfattning flertalet réstat f6r ja-propositio-
nen.

D3 emellertid herr Nilsson, Alexander, begiarde rostrikning, verkstilldes
nu votering medelst namnupprop; och befunnos vid omrdstningens slut rister-
na hava utfallit sdlunda:

Ja — 52;
Nej — 54.

Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut, 1 vad det rérde motionen
I: 206, genom utdrag av protokollet delgivas andra kammaren.

Foredrogs anyo f6rsta kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande, nr 2,
i anledning av vickt motion, I: 176, om beaktande vid pagiende utredning ang.

motortrafikfragor av fragan om férbud fér motorférare mot fortirande av al-
kohol.

T en i forsta kammaren vickt och till dess andra tillfalliga utskott hinvisad
motion, nr 176, hade herr J. Bergman m. fl. hemstillt, att riksdagen méatte
i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville vid pagéende ut-
redning angdende motortrafikfrigor lata de synpunkter, motionirerna i motio-
nen gjort gillande betraffande alkoholfri regim for motorférare, upptagas till
allvarligt 6vervigande.
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Utskottet hade 1 det nu ifrigavarande utldtandet av angivna orsaker hem- Om alkohol-

stillt, att forevarande motion icke métte till ndgon forsta kammarens atgird
foranleda.

Herr Bergman: Herr talman, mina herrar! Siiuationen ir nu siddan, att
jag inte anser mig bora ingd p& ndgon vidlyftigare debatt. Jag far med till-
fredsstillelse konstatera, att det torde vara sillan en motion blivit avstyrkt
med en sd utomordentligt vilvillig motivering som hir. Utskottet erkiinner
ju riktigheten av allt vad vi siiga 1 motionen och firklarar ganska otvetydigt,
att utskottet i huvudsak 6nskar komma till samma resultat som motionirerna.
Skilet, varfor utskottet icke utan vidare tillstyrkt motionen, ir endast och
allenast det, att Kungl. Maj:t redan har saken under omprdvning., och det
skulle darfér vara onddigt att skriva vidare i saken. Ja, detta ar ju ett skiil,
som aberopas gent emot ménga motioner i olika fragor. Jag maste siga, att
jag icke kan dela den uppfattningen, att det skulle vara olampligt att i sir-
skilt viktiga fragor — och detta #r verkligen en viktig fraga géra en pa-
stotning om nédgra sirskilda synpunkter, som riksdagen vill ha beaktade vid
en redan pagdende utredning. Det har riksdagen gjort manga génger. och
sé skulle vi kunna gora dven i detta fall. Emellertid skall jag naturligtvis
icke, som saken nu ligger, yrka bifall till motionen, d& jag ar overtygad om
att, med hénsyn till vad utskottet siager och till situationen i denna friaga for
ovrigt, saken 1 alla fall kommer att bli allvarligt uppmirksammad av utred-
ningsminnen. Jag vill endast uttala den férhoppningen, att nir vi komma
till det reella avgorandet 1 saken, radikalare atgiirder méatte vidtagas, in som
forut skett, nir dylika frigor varit pa tal.

Det ar atskilliga ar, sedan riksdagens nykterhetsgrupp begirde atgirder i
detta avseende. En av mig m. fl. & riksdagens nykterhetsgrupps vignar vickt
motion foranledde riksdagen att skriva till Kungl. Maj:t och begira skirpta
bestimmelser 1 avseende p& motorforares ansvarighet pa nu ifrdgavarande
punkt. Ja, vad resulterade det i? Jo, det resulterade i att man fick en lag,
som andrade uttrycket »overlastad» eller hur det nu stod, till »synbarligen be-
rord av starka drycker». Ar det ndgot, som kan kallas ett tuppfjat — det
ar ju knappast ens det — sd #r det vil en sddan reform. S&dana dir tuppfjits-
reformer ha vi inte bruk fér vidare i en s allvarlig fraga, dir det giller
manga och fér varje 4r som gér allt flera manniskors liv och lemmar. Jag
ar overtygad om att motorismens starka utveckling under de senare aren ir
av den art att den kommer att bana vig for en mera radikal lagstiftning pa
detta omrade, icke blott f6r motorforare utan i allmianhet. Jag tror man kan
pasta, att f6r varje bil, som gir pa vara viagar — och de bli ju fler och fler
for varje ar som gdr — sd banas vigen for en allman férbudsregim. Det med-
ges, att det dr svart att stifta en forbudslag fér ett visst yrke, och det iir inte
bara motorforare, som bora vara skyddade i detta avseende, utan dven de som
g& p& vigarna och dro utsatta for bilarnas framfart. I en tid som var, med
dess hastiga tempo 1 allting, behéva minniskorna gi fram med klarare Ggon
in 1 forflutna tider, dd de hade att r6ra sig 1 stillsammare forhallanden. Al-
koholnjutningen bérjar bli otidsenlig.

Jag vet, att vad som 1 Amerika framfor allt har framdrivit den stringa
lagstiftning, som dir rader 1 alkoholfrigan, det ar huvudsakligen dels motoris-
mens oerhérda utveckling och dels medvetandet, att arbetseffektiviteten okas
for samhillet 1 det hela genom en allmin alkoholfri regim.

Vi skola emellertid vid detta tillfille naturligtvis icke upptaga fragan i
hela dess vidd. Jag namner detta endast i forbigéende, och jag slutar med
att uttala en forhoppning, att nir saken kommer till slutligt avgiorande det
méatte bli nidgot verkligt resultat av aktionen. Jag sluter dartill av den allt
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mer tydliga anslutningen till férbudstanken &tminstone p& detta omride, dir
man forut stillt sig tveksam till det berittigade 1 detta krav. Jag hoppas,
som sagt, att vi skola komma till ett bittre resultat din forr, ndr utredningen
vil inom kort féreligger fardig, och har fér dgonblicket alltsd intet yrkande.

Herr Roos: D& motionidren avstatt fran att framstilla nagot yrkande, vill
jag inskrinka mig till att uttala, att utskottet mycket starkt behjirtat motio-
nen och att alla utskottets medlemmar voro évertygade om niédvindigheten att
vidtaga atgirder f6r att motorférare icke mé, da de utoéva sitt yrke, vara be-
rorda av starka drycker. Vi onskade saledes framgéng at det motiondren ut-
talar som sin onskan, men pd det hir rent formella skiilet, som han redan an-
f6rt, ansdgo vi oss inte bora vara med pé skrivelsen. De motorsakkunnigas
ordforande upplyste vid samtal, att den person, som i fjol var kommunikations-
minister, statsrddet Meurling, bide muntligt och skriftligt hade anmodat de
sakkunniga att mycket noga betinka méjligheten av att genomfora nykterhet
bland motorforare. Vid sadant forhallande, d& anmaning skett och redan haft
pafoljd, s& tycker jag det egentligen inte ar av behovet pakallat att nu avlata
en riksdagsskrivelse 1 fragan, varfor jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Lindley: Herr talman, mina herrar! Aven jag inser mycket vil de
faror, som har foreligga pd grund av alkoholfértiring under tjansteutévning,
nar det giller en sidan yrkesgrupp som motorférare. Jag kan darfér vara
med om att forsoka gora allt vad goras kan for att avviirja dessa faror. Men
3 andra sidan ir jag inte blind fér att man hir ser nigot ensidigt pa saken.
Man fister sig endast vid ett slags faror, men man tinker inte pa en annan,
annu storre fara, som foreligger pé detta omrade. Jag syftar pa den over-
drivet langa tjinstgoringstid dessa motorférare ofta ha. Vi maste komma
ihag, att den attatimmarsdag, som tillimpas for arbetare i relativt ofarlig sys-
selsittning, icke giller for en sidan yrkesgrupp som motorférare, ty fran
lagens tillimpning aro undantagna alla arbetsgivare, som ha ett mindre antal
arbetare sysselsatta, vilket gor, att dessa arbetare {4 finna sig 1 en oerhort lang
arbetstid. Vi ha kunnat konstatera en tjinstgoringstid av icke mindre in 24
timmar, och generellt 4r det en tjinstgdringstid av 12 timmar. Huru kan
man d& begéra, att dessa minniskor, som oavbrutet sitta pa en automobil 24
timmar utan mojlighet till vila, skola vara si klara i tankegangen, att de ge-
nast forma fatta och avviarja en hotande situation. Diri ligger felet. Jeppe
dricker, siger den danske forfattaren, men varfor dricker Jeppe? Ar det icke
md&jligt, att dessa chaufforer, som sitta ett dygn 1 striick p& en automobil, ibland
dricka fér att bittre kunna hiarda ut? Jag tror, att orsakerna och icke bara
foljderna av systemet béra undersékas. Jag tror, att en for lang arbetstid ar
mycket, mycket farligare och férorsakar flera olyckshindelser &n berusning.
Det 4r min uppfattning. I manga fall kan till och med fértiring av alkohol vara
en direkt £6ljd av en f6r 1dng arbetstid. Nar nu en undersokning skall verkstil-
las bér man ocksd undersoka detta missforhallande, vilket jag finner vara far-
ligare an fértiring av alkohol.

Herr Sandén: Herr talman! Jag vill endast begagna tillfillet och taga
fasta pa herr Lindleys valvilliga uttalande. Jag noterar, att herr Lindley icke
saknar blick fér de synpunkter, som utskottet framfért. Det ar riktigt, att
utskottet behandlat endast en sida av saken, men det beror pa, att herr Berg-
mans motion endast giller denna sida, namligen den risk, som Ar forknippad
med att férare av motorfordon fortira alkohol. Arbetstidens lingd har icke
diskuterats 1 motionen och foljaktligen icke heller 1 utskottet. Om herr Lindley
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onskar, att den saken skall tagas upp i sammanhang med frigan om spritfér- Om alkohol

tiringen, si ser jag ingen annan utvig, an att herr Lindley motionerar hirom. férbud for
Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall {ill utskottets forslag. "'”:;’:{:‘)m'
Herr Holmeren: Herr talman! Det ar mycket bra, om en utredning kom-

mer till stind angdende férares av motorfordon arbetstid, men om herr Lindley

tror, att dessa forare kunna uthirda en {6r lang arbetstid bittre, om de supa,

s misstager han sig.

Efter det overliggningen forklarats hiarmed slutad, bifélls vad utskottet i
det nu foredragna utlitandet hemstallt.

Foredrogos anyo statsutskottets utldtanden:

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende godkinnande av
viss dverenskommelse mellan kronan och Falu stad; samt

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende godkinnande av
viss sverenskommelse mellan kronan och Vixjo stad.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillts bifolls.

Foredrogs anyo statsutskottets utlitande nr 26, i anledning av vissa av Dyrtidastill-
Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjorda framstillningar om dyrtidstill- ldgg a¢ be-

ligg 4t befattningshavare i statens tjanst m. fl. jimte 1 A&mnet vickta motioner. f;‘(f"’;".‘gz_‘h:

T detta utlatande hade utskottet hemstsllt, att riksdagen matte tens tjdnst.
a) betraffande befattningshavare, horande under andra—attonde samt tion-

de huvudtitlarna, med bifall till Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen fram-

lagda forslag och med avslag & de av herr Biarg m. fl. och herr Hage m. fl. 1

amnet viackta motionerna I:115 samt II: 218 dvensom den av herr Spangberg

vickta motionen IT: 219, besluta, att de for budgetiret 1928/1929 gillande all-

ménna grunderna for dyrtidstilligg &t befattningshavare 1 statens tjanst skul-

le gilla jamval for budgetaret 1929/1930;

b) besluta, att dyrtidstilligg 4t befattningshavare och pensiondrer vid post-
verket, telegrafverket, statens jarnvigar, statens vattenfallsverk eller vid av
namnda verk overtagna foretag eller inrittningar samt dyrtidstilligg &t be-
fattningshavare vid bank- och fondinspektionen, forsikringsinspektionen samt
patent- och registreringsverket skulle utgd av de medel, av vilka verkets eller
institutionens omkostnader 1 6vrigt bestredes; samt

att, dir arbetslonerna vid arméns och marinens verkstider och fabriker m. fl.
anliggningar vore uppdelade i grundléner och dyrtidstilligg, kostnaderna for
dyrtidstillaggen skulle bestridas frin vederbérande underhélls- eller anskaff-
ningsanslag;

¢) till bestridande av kostnaderna fér dyrtidstilligg for budgetaret 1929/1930
sdsom extra férslagsanslag anvisa

under andra huvudtiteln . . . . . . . . . . . . . . . . kronor 1,650,000
> tredje > e e > 260,000
» fjal‘de »
departementet . . kronor 45,000
lantférsvaret . . » 5,250,000
sjoforsvaret . . . > 2,150,600

flygvapnet . . . > 150,000 » 17,595,000
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under femte huvudtiteln . . . . . . . . . . . . . . . . kronor 5,000,000
> sjitte » C e e » 180,000
>  sjunde » e » 2,900,000
>  attonde > e e e e 6,100,000
>  tionde » R . . . » 950,000.

I de likalydande motionerna nr 115 i forsta kammaren av herr 4. J. Birg
m. fl. och nr 218 i andra kammaren av herr E. Hage m. fl. hade hemstillts, att
riksdagen matte med anledning av Kungl. Maj:ts forslag till dyrtidstillaggens
uigaende till befattningshavare 1 statens tjinst besluta, att nimnda dyrtidstill-
ligg skulle utgd for budgetiret 1929/1930 efter samma grunder, som gillde
for budgetaret 1928/1929, dock med nedanstiende andringar:

1) stadgandet om minskning av dyrtidstilligget f6r icke barnférsérinings-
pliktig befattningshavare, som vore under 25 ar, skulle utgi,

_2) utéver barntillagget och det procentuella dyrtidstilligget skulle utgé ett
tillagg enligt 1 motionen angivna grunder.

Vidare hade herr A. Spdngberg m. fl. 1 en inom andra kammaren vackt mo-
tion, nr 219, hemstillt, att riksdagen matte besluta sddan #ndring av grun-
derna for dyrtidstilliggens utgdende till 1 statens tjinst anstillda befattnings-
havare, att de vid 1920 ars riksdag faststillda grunderna méatte tillimpas fér
I6neklasserna 1-—16 1 kommunikationsverkens lonereglemente och med dem 1
fraga om ldnebelopp jimstillda befattningshavare, samt att for hogre aviénade
befattningshavare skulle i sddant avseende tillampas nu gallande grunder, dock
sa, att betriffande léneklasserna 16-—18 skedde den utjimning, som ur léne-
teknisk synpunkt vore nédviandig for att icke den inbérdes l6nestillningen for
dessa skulle forryckas.

Herr Winberg: Herr talman! Statsutskottet har, sisom vanligt under de
senare aren, féreslagit, att de nuvarande grunderna for dyrtidstillagg at stats-
tjanstemin skola galla oférindrade, och, sisom vanligt under den senare tiden,
har utskottet varit fullstindigt enigt om detta forslag, oaktat motioner vickts
av savil socialdemokrater som kommunister, vari foreslagits 1 viss man #ndra-
de grunder.

Den angivna orsaken, varfor utskottet icke velat vara med om ndgon #nd-
ring, har niarmast varit den, att utredning pagar rérande dyrtidstilliggens
marbetande 1 de fasta lénerna. Men dven om det mdojligen 1 &r skulle vara
sista géngen, som riksdagen sysselsitter sig med dyrtidstilliggen, kan detta
icke hindra mig fran att siga nagra ord 1 frigan. Jag {inner en sirskild
anledning att gora det 1 ar, darfér att de skil, som &beropades vid 1923 ars
riksdag f6r en nedskirning av de d& gillande dyrtidstilliggen, nu icke lingre
foreligga.

Sasom bekant enades man vid 1920 ars riksdag om grunderna for dyrtids-
tillagg at statstjinstemén, och jag férmenar, att riksdagen di anség, att dessa
grunder voro rattvisa och att riksdagen 1 fortsiéttningen dmnade tillimpa och
folja dem. Men detta hindrade emellertid icke, att finansministern vid 1923
ars riksdag av statsfinansiclla skdl fann sig foéranlédten att payrka en ned-
skiarning under framhéallande av, att d3 den statsfinansiella stillningen vore
dalig, en s&dan atgird vore befogad.

Jag skall icke ingd pa frigan, om denna motivering var tillfyllestgérande
eller icke, men #4ven om man skulle kunna godkinna den, vilket jag icke
kan gora, maste jag siga, att det skilet nu icke lingre foéreligger. 1 &rets
statsverksproposition ha vi fatt visshet om, att statens finanser dro goda, att
kassafondens behallning 6kats och att man knappast kunnat disponera de in-
komster, som beriknats inflyta under det ifrigavarande budgetiret. Under
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sddana forhallanden synecs det vara en naturlig sak, om riksdagen, sedan de
skil, som forelago 1923, icke lingre foreligga, atergr till de grunder for dyr-
tidstilligg at statstjinstemin, som riksdagen sjilv fann vara riattvisa och rik-
tiga ar 1920.

I samband med detta uttalande kan jag icke underlita att berira en annan
sak, namligen sjilva dyrtidstilliggsfrigans behandling under de senare Aren.
Vad som framfor allt forvdnat mig 4r, att man ar efter &r motionerar om
dndring i dessa grunder med den motiveringen, att man anser, att det icke
var rittvist, att en nedskirning gjordes 1923 och fortfarande gores. Trots
detta och trots att det dr framstdende socialdemokrater, som vickt motioner
1 fragan, har det ar efter ar forekommit, att statsutskottet varit fullstindigt
enigt. Om det dr si, att statsutskottets socialdemokratiska ledaméter anse. att
det icke finns nagra skial att géra nigon andring 1 dyrtidstilliggsbestim-
melserna, si synes det ocksd meningsldst, att man fran samma hall motionerar
ddrom. Anser man ater, att det ar riattvist, att det som felades 1923 riittas
till nu, s& synes en enkel konsekvens dirav vara, alt kravet fullfoljes. att
man 1cke slipper det i utskottet. Ett sadant tillvigagingssilt som vi nu
se, kan icke betraktas annat &n som humbugsartat. Man gor bara en gest
for att tala om, att man motionerat, men saken slappes 1 utskottet.

Sasom fragan nu ligger ir det svart for att icke siga omojligt att vrka
bifall till herr Spangbergs motion. Det &r namligen s&, att herr Spanghberg
och medmotiondrer helt enkelt yrka en aterging till de bestimmelser, som
infordes vid 1920 ars riksdag, och det yrkandet synes mig vara fullt logiskt
just med hiansyn till det s#indrade statsfinansiella lige. som intritt.

Herr Barg m. fl. ha i denna kammare vickt en motion i fraigan, diri vrkas
bottentillagg efter en skala, som anféres i motionen. Jag anser, att det &ar
1ktigast, att riksdagen nu rittar ill, vad man av vissa skil ansidg sig béra
vidtaga ar 1923, och darfér anser jag for min del, att det riktigaste vore
att bifalla herr Spangbergs m. fl. motion. Men d& ett enkelt yrkande om bi-
fall till denna mofion svarligen kan goras, endr i motionen forutsittes, att
utskottet skulle 1 detalj utforma vissa frigor, som sammanhinga med mo-
tiondrernas yrkande, si aterstdr mig ingenting annat &n ait yrka &terremiss
till utskottet. Det forefaller mig da ocksd naturligt. att de socialdemokra-
tiska motiondrer, som motionerat efter andra linjer, skulle kunna forena sig
1 detta yrkande, direst de, sisom jag Aatminstone tills vidare har anledning
att antaga, mena fullt allvar med sina motioner.

Vid sadant forhéllande och med forhoppning, att jag skall komma att stod-
Jas av samtliga socialdemokrater i denna kammare, vill jag, herr talman, hem-
stilla, att drendet métte aterforvisas till utskottet for fornyad behandling.

Herr Birg: Herr talman! Jag skulle icke ha besvirat kammaren, om icke
herr Winberg hade kostat pa sig att beteckna en del av de atgirder, som fore-
tagas for att frimja statstjinarnas intressen, sisom humbug. Jag vill siiga,
att om herr Winberg hade uraktlatit att uttala sig i dag, skulle han gjort sig
urarva 1 en rad av atgirder, som jag vill beteckna sisom humbug. Herr
Winberg har icke motionerat i fragan i forsta kammaren, sisom hans kom-
munistiska kamrater 1 andra kammaren gjort, och detta skulle jag vilja rikna
honom till heder.

Vid ett sammantriade, som hallits med dem, som &ro siirskilt intresserade av,
att en hojning av statstjiinarnas dyrtidstilligg avigabringas, firetogs vid riks-
dagens borjan en allmin diskussion i frigan, och det pavisades dir ovederligg-
ligen, att ndgon annan tinkbar, framkomlig vig dn den, som angives i den
socialdemokratiska motionen, icke féreldg. For att beteckna en sirstillning
och for att séka &verbjuda den socialdemokratiska motionen kom emellertid
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och trots detta den kommunistiska motionen fram. Den var séaledes, enligt
mitt férmenande, ren humbug. S& hinger den saken ihop.

Nu ir det ingen av dessa motiondrer, som icke pd forhand haft pd kinn, att
det skulle vara timligen lonlsst att f& till stind ndgon #ndring i de nuvarande
grunderna for dyrtidstilliggs utgiende, men icke desto mindre har man fran
socialdemokratiskt hall ansett, att de krav, som rests och dirfér vore svara
att avvisa, vore s& pass rimliga, att man icke borde vija for att f6ra fram dem,
trots det att ratt ingen utsikt fanns att f& dem uppfyllda. Det forefaller mig,
som om denna atgiard skulle inneh3lla mera realitet @n det blir, om man fram-
kommer med ett férslag, som har dnnu mindre utsikt att kunna leda till négot
resultat.

Jag har, herr talman, velat betona detta, dirfor att jag forstar, att, 1 enlighet
med gammal ordning, de olika motionirernas yrkanden skola komma att ut-
myntas 1 pressen for att tjina olika intressen.

Aven om jag vet, att det ar hopplést, Aven om jag vet, att denna fraga ven-
tilerats inom utskottet och &ven om jag vet, att ocksd de, som intressera sig
for, att en héjning av statstjinarnas dyrtidstilligg kommer till stand, funnit,
att de bast gagna saken genom att halla fast vid den gamla linjen, sa kan detta
icke hindra mig fran att yrka bifall till min motion.

Herr Palsson: Herr talman! For endast en manad sedan pliderade herr
Winberg mot tanken, att en stor grupp av Sveriges befolkning, nimligen soc-
kerbetsodlarna, skulle beredas nidgon hjilp av staten for att uppehalla en né-
ring, & vilkens produkter priset sjunkit under forkrigsnivan. I dag pliaderar
han for, att dyrtidstilliggen &t statstjinstemin skola héjas till belopp, som
utgingo fore &r 1923. Skorrar icke herr Winbergs eget yttrande 1 hans oron,
da han vet, att halften av Sveriges befolkning - den jordbrukande — maste
silja sina produkter till pris, understigande dem, som gillde fore varldskriget?
Vad sockret betriffar ligga priserna fér detsamma under 1914 &rs pris, och
vad ovriga produkter, sasom smoér och flisk, betraffar, #ro priserna & dem
betydligt ligre &n dyrtidsindexen. Skorrar det icke i herr Winbergs 6ron, da
han samtidigt som han vet detta talar for, att dyrtidstilliggen skulle aterféras
till vad som gillde fore 19217 Det ar orimligt att begira nagot sidant. Fak-
tiskt kommer det att bli si, att om man fortsitter att sinka inkomst och vil-
stand fér alla som syssla med jorden, s& komma dyrtidstilliggen i framtiden
att nedsittas 1 stillet for att hojas.

Herr Winberg: Herr talman! Till herr Palsson vill jag bara siga, att
han tyckes icke ha studerat denna fiiga tillrackligt Av hans yttrande fram-
gar tydligt, att han hyser den uppfattningen, att mitt yrkande skulle innebira,
att statstjinsteménnen skulle i &r f& samma belopp i dyrtidstilligg, som de
fingo 1923. Men en var, som aldrig s litet satt sig in 1 fragan, vet, att de
nuvarande grunderna fsr dyrtidstilliggen bygga pé en si kallad glidande
skala och att allt eftersom prisen sjunka, s& sjunka ocksd dyrtidstilliggen,
oavsett om de utgd efter grunder, som faststilldes 1920, 1922 eller 1923. Det
ir en sak, som man bdr taga reda p#d, innan man talar i denna fraga, herr
Palsson.

Betriffande herr Birg kan jag med tillfredsstillelse konstatera, att mitt
yttrande férmatt honom att yrka bifall till sin motion, vilket han eljest kan-
hinda icke hade gjort. D& herr Barg anser, att de krav, som framforts i den
socialdemokratiska motionen, #ro rimliga, vill jag fraga: Varfor i all rimlig-
hets namn finnes det icke s& mycket disciplin bland de socialdemokratiska leda-
moterna av statsutskottet, att de inom utskottet vidhalla sin standpuukt och
ga in for den? Ar det icke egendomligt, att de slippa den i utskottet? Nagon
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vidare logisk konsekvens av den en ging intagna standpunkten kan jag icke
finna, att de socialdemokratiska ledaméterna av utskottet adagaligga.

Vidare gav herr Birg en relation av, huru den kommunistiska motionen till-
kommit, som, sdsom vanligt fran det hallet, skiljer sig betydligt fran san-
ningen. Det ar icke pa det sittet, att denna motion kom till bara for att 6ver-
trumfa den socialdemokratiska motionen. De yrkanden, som framféras i den
kommunistiska motionen #ro icke heller specifikt kommunistiska, utan dessa
yrkanden ha gjorts av statstjinarnas centralorganisation, och den organisatio-
nen torde icke herr Birg vilja beteckna siasom uteslutande kommunistisk. Den
manovern att soka géra saken misstinkt genom att siga, att det hir giiller en
kommunistisk sak, lyckas saledes icke. Men oavsett om saken #r kommunistisk
eller icke, varfoér skulle det, herr Barg, vara sa orimligt att &tergd till de be-
staimmelser, som gillde fore 1923? Ar det darfor, att de #indringar, som da
gjordes, foreslogos av en socialdemokratisk finansminister, som det socialde-
mokratiska partiet icke vill engagera sig 1 saken?

Herr talman! Jag ber att £f& vidhalla mitt yrkande.

Herr Lindblad: Herr talman! Jag skall endast be att fa yrka bifall till
statsutskottets hemstillan, d& en Aterremiss sikerligen icke skulle féranleda
nagon indring 1 utskottets beslut. Denna fraga har varit ventilerad varje ar,
och ju mer den tidpunkt nirmar sig, dd en #ndring kommer att ske pd grund
av det forslag, som den nu arbetande kommittén {61 inarbetande av dyrtids-
tilliggen i lénerna kommer att avgiva, desto mindre anledning #r det att vid-
taga nagon #ndring.

Herr Birg: Herr talman! Jag vill bara kosta pa ett par ord for att siga
kammaren, att den motion, som socialdemokraterna burit fram, ir precis sam-
ma framstillning, som statstjinsteminnens forbund gjort till Kungl. Maj:t 1
fragan. Herr Winberg stker blanda bort saken med den framstillning, som
gjorts om en permanent lénereglering, men den fragan foreligger ju icke hir
pu. Den socialdemokratiska motion, som foreligger, 4r ordagrant samma fram-
stillning, som statstjinsteminnens organisation gjort hos Kungl. Maj:t rérande
dyrtidstilliggen. Jag har icke talat om det rimliga eller orimliga i och fér
sig, det berittigade eller oberittigade i den kommunistiska motionen, utan jag
har talat om, att det var utsiktslésare att kunna vinna gehér {6r densamma och
att den med sin formulering icke komme att leda till nagot annat resultat an
den hir knivkastningen, som dr mycket litet vird.

Overliggningen ansags hiarmed slutad, varefter i enlighet med de dirunder
forekomna yrkandena gjordes propositioner, forst pa bifall till vad utskottet
i det nu ifrigavarande utldtandet hemstillt, vidare pa bifall till utskottets
hemstallan med den #ndring, som féranleddes av bifall till den av herr Barg
m. fl. 1 amnet vickta motionen samt slutligen dirpd att utldtandet skulle visas
ater till utskottet; och forklarades den férstnimnda propositionen, vilken fér-
nyades, vara med overvigande ja besvarad.

Foredrogs anyo och foretogs punktvis till avgsrande jordbruksutskottets ut-
latande nr 2, 1 anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen
under nionde huvudtiteln gjorda framstillningar jimte 1 #mnet vickta mo-
tioner.

Punkten 1.
Utskottets hemstallan bifélls.
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Punkten 2.

_Kungl. Maj:t hade féreslagit riksdagen att for budgetiret 1929/1930 an-
visa

dels fér upprittande vid Lanna Borregirden 1 Saleby socken av Skaraborgs
lin av en fast forssksgdrd fér jordbruket ett extra reservationsanslag av
79,400 kronor,

dels ock till driftkostnader fér nimnda f{orscksgird ett extra anslag av
22,000 kronor.

I detta sammanhang hade utskottet till behandling férehaft tvd inom riks-
dagen vickta, till jordbruksutskottet hinvisade likalydande motioner, nimh-
gen nr 45 1 forsta kammaren av herr T'jdllgren och nr 93 1 andra kammaren av
herr Strindlund m. fl., dari hemstallts, att riksdagen matte 1 skrivelse till
Kungl. Maj:t anhédlla om forslag till nista ars riksdag om inriattande 1 Va-
sternorrlands lan av en fast férsoksgard foér jordbruket 1 mellersta Norrland.

Utskottet hade i den nu féredragna punkten p& anférda skil hemstallt, att
riksdagen méatte

1) med bifall till Kungl. Maj:ts férevarande framstallning fér budgetdret
1929/1930 anvisa

dels f6r upprittande vid Lanna Borregérden 1 Saleby socken av Skaraborgs
lin av en fast forsoksgird for jordbruket ett extra reservationsanslag av
79,400 kronor,

dels ock till driftkostnader for nimnda forscksgird ett extra anslag av
22,000 kronor,

) 2) att de vickta motionerna I: 45 och II: 93 icke méatte féranleda nigon
riksdagens atgird.

Herr Tijillgren: Herr talman, mina herrar! Sasom framgéir av den nu
foredragna punkten vid utskottets foreliggande utlatande, har jag tillatit mig
vicka en motion, vari hemstilles, »att rksdagen matte 1 skrivelse till Kungl.
Maj:t anhélla om férslag till nista &rs riksdag om inrattande i Visternorr-
lands 14n av en fast forssksgard f6r jordbruket 1 mellersta Norrland». FEmel-
lertid har utskottet pa de skal, utskottet 1 utldtandet anfért, ansett sig icke
béra tillstyrka motionen.

D3 jag deltagit 1 detta drendes behandling i utskottet men likvil icke reser-
verat mig mot utskottets hemstillan, har jag ansett mig béra hir begira ordet
for att tillkinnagiva och f4 till kammarens protokoll antecknat, att denna min
underlatenhet ingalunda fir tolkas si, som om jag skulle ha gatt pa avslag &
min egen motion. Anledningen till, att jag icke reserverat mig, ar, att jag
ansett det uttalande, utskottet 1 sin motivering gjort, vara av den art, att jag
kan hysa férhoppning om, att min motion i alla fall kommer att leda till én-
skat resultat. Utskottet yttrar namligen i slutet av sitt utlatande: »A andra
sidan anser sig utskottet icke bora, sisom motiondrerna avse, pakalla fram-
stallning harutinnan till 1930 Ars riksdag men ér overtygat, att Kungl. Maj:t
skall vid lamplig tidpunkt féreligga riksdagen forslag 1 dmnet», det vill siga
framstéllning om inrittande av nimnda forssksgard. D& jag nu ser, att herr
statsrddet och chefen for jordbruksdepartementet ar nidrvarande hir 1 kamma-
ren, vill jag didrfér passa pé att till herr statsradet rikta en viordsam vidjan,
att herr statsradet icke méatte 1ata det dréja alltfér linge, innan férslag fran
Kungl. Maj:ts sida framligges for riksdagen om inrittande av ifrigavarande
forsoksgard.
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Herr talman! Under sidana férhdllanden har jag intet annat yrkande #n
om bifall till utskottets férslag i denna punkt.

Efter hirmed slutad sverlaggning bifélls vad utskottet i férevarande punkt
hemstillt.

Punkterna 3—24.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 25.

I denna punkt hade utskottet p4 aberopadeligrunder hemstillt, att riksdagen
métte med bifall till Kungl. Maj:ts i dmnet gjorda framstillning samt med
avslag & motionerna I:162 och II:295 sisom bidrag till avlénande under 1929
av hogst 56 jordbrukskonsulenter anvisa for budgetiret 1929/1930 ett extra
forslagsanslag av 281,000 kronor.

I de likalydande motionerna nr 162 i forsta kammaren av herr Bodin m. fl.
och nr 295 1 andra kammaren av herr Gardell i Gans m. fl. hade hemstallts,
att riksdagen sidsom bidrag till avlonande under 1929 av hégst 59 jordbruks-
konsulenter matte anvisa for budgetiret 1929/1930 ett extra férslagsanslag
av 293,000 kronor att férdelas bland hushallningssillskapen s, att varje hus-
hallningssillskap erhélle anslag till avlonande av minst tva konsulenter.

Herr Bodin: Utskottet har avstyrkt den av mig och andra ledaméter av
kammaren vickta motionen om héjning av det av Kungl. Maj:t begirda och
av utskottet i denna punkt behandlade anslaget, s& att minst tvd jordbruks-
konsulenter komme att anstillas hos varje hushallningssillskap. Vid bifall
till motionen skulle det bliva Gotlands lins, Kalmar lins norra och Alvsborgs
lins sédra hushallningssillskap, som vartdera komme att erhalla ytterligare
en konsulent,.

Det ar enligt min mening alldeles nédvindigt, att varje hushallningssill-
skap har bade en jordbrukskonsulent och en mejerikonsulent till sitt forfo-
gande. Jordbrukskonsulenten #r under stérre delen av &ret upptagen med
egnahemsverksamheten. Han sysslar med jordbrukspremiering, férséksverk-
samhet, anordnande av smabrukarkurser och studieresor samt utlimnande av
statsbidrag till nyodlingar och betesférbittringar ivensom av nyodlingsléan.
Man kan diarfér med skil siga, att hela hans verksamhet &r koncentrerad pa
arbete med egnahemsligenheter och liknande jordbruk, medan han i nu nimn-
da tre linsdelar knappast far nigon tid 6vrig for de viktiga goromal. en mejeri-
konsulent har om hand, en brist som motionen avsig att avhjilpa. D3 emeller-
tid utskottet hinvisar 1ill, att detta #rende &r under utredning i jordbruks-
departementet, eftersom en dirmed sammanhingande fraga diar ar foreméal for
utredningsarbete av sirskilda sakkunniga, hoppas jag, att denna utredning
kommer att g& i den riktningen, att ven de av mig nimnda mindre hushall-
ningssillskapen matte erhdlla anslag till en jordbrukskonsulent och en mejeri-
konsulent vartdera.

Under sidana forhallanden har jag, herr talman, intet yrkande.

 Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, bifslls vad utskottet i den nu
ifragavarande punkten hemstillt.

Punkterna 26—52.
Vad utskottet hemstillt bifslls.
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Féredrogos anyo jordbruksutskottets utlatanden:

nr 19, i anledning av vickta motioner angdende vissa littnader i friga om
anskaffande av virutside; samt

nr 20, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende frigivande till
allmint begagnande av fisket vid vissa kronan tillhériga strinder, holmar och
skar vid vistkusten.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt bifslls.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts denna dag av-
laimnade proposition nr 173.

Avgavos och hinvisades till statsutskottet nedannimnda motioner:

nr 258, av herr Stromberg m. fl., i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angdende #ndrade grunder for understod &t folkskolevisendet; och

nr 259, av herr Sederholm m. fl., 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angiende vissa anslag till folkskoleseminarierna.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utldtanden och memorial:

nr 27, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efterskiinkande av
visst nybyggnadsbelopp;

nr 28, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss éndring 1
grunderna for statsbidrag till inredande av nya vardplatser fér vuxna vid
centralsanatoriet 1 Hallnis;

nr 29, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utliggande av
vissa statsgruvef&ilt inom Norrbottens lin; samt

nr 30, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut angdende anslag till
uppehallande av den industriella standardiseringsverksamheten;

bankoutskottets utldtanden:

nr 18, 1 anledning av fullmiktiges i riksbanken framstillning om vissa
andringar 1 den vid avloningsreglementet f6r befattningshavare vid riksdagens
verk fogade tjinsteférteckningen m. m.;

nr 19, 1 anledning av fullmiktiges 1 riksbanken framstillning om anslag
{})r bldrag till kostnaderna fér omliggning av allm#nna vigen Tumba—

ttran;

nr 20, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende delaktighet 1 sta-
tens pensionsanstalt for ordinarie lirare vid statsunderstédda handelsgymna-
sier;

nr 21, i anledning av vickta motioner om pension 4t konstniren Nils Fors-
berg; samt

nr 22, 1 anledning av vickt motion angiende vissa #ndringar i villkoren for
understéd frdn Vadstena krigsmanshuskassa;

forsta lagutskottets utldtande nr 12, 1 anledning av véckt motion angéende
lagstiftning av visst innehdll rérande under fideikommissritt innehavd 16s-
egendom; #vensom

férsta kammarens forsta tillfalliga utskotts utldtanden:

nr 1, i anledning av vickt motion om riktlinjer fér svensk utrikespolitik;
nr 2, i anledning av vickt motion om virldsspraket;
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nr 3, 1 anledning av vickt motion om nationernas sjalvbestimningsritt i alla
virldsdelar;

nr 4, 1 anledning av vickt motion om jordens befolkningsfriga och rasernas
likstallighet;

nr 5, 1 anledning av vickt motion om den ekonomiska fattigdomen och den
internationella rittsordningen; samt

nr 6, i anledning av vickt motion om den andliga fattigdomen och den inter-
nationella rittsordningen.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 12.14 pa dagen.

In fidem
G. H. Berggren.

Tisdagen den 12 mars.

Kammaren sammantridde kl. 3.30 e. m.

Herr statsrddet Lindskog avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 172, angéende pension &t filosofie magistern J. E. Hogbergs #nka och
barn; samt

nr 174, med forslag till lag med sirskild bestimmelse anglende ritt att
erhilla laga skifte inom vissa delar av Kopparbergs lin.

Herr statsridet och chefen fér ecklesiastikdepartementet Lindskog, som
tillkdnnagivit, att han hade fér avsikt att vid detta sammantride besvara herr
Alkmans interpellation angdende férsindande till utlandet av Pilos krénings-
tavla m. m., erhgll ordet och yttrade: Med férsta kammarens medgivande har
herr Alkman till mig framstillt foljande sporsmal:

1) Anser herr statsrddet, att rent principiella hinsyn kunna medgiva for-
sindandet utomlands av ett bade konstnirligt och nationellt s enastiende verk
som Pilos kréningstavia?

2) Om s& skulle vara fallet, anser herr statsridet, att den forebragta ut-
redningen #r tillricklig for att hiva de betinkligheter mot en sddan férsind-
ning, som grunda sig pd tavlans bricklighet, transporttekniska skil, hinsynen
till alltid méjliga trafikolyckor samt foreliggande erfarenhet av vad som. dven
med iakttagande av storsta forsiktighet, kan intriffa vid upprepade upphing-
nings- och férpackningsprocedurer?

I sin motivering till dessa frigor har interpellanten omnimnt den framstill-
ning, som gjorts av éverintendenten och chefen foér nationalmuseum om med-
givande att f& till den forestdende svenska konstutstillningen i Paris utlina,
bland andra staten tillhoriga konstverk, jamval Pilos stora malning &ver ko-
nung Gustaf II1:s kréning i Storkyrkan den 29 maj 1772, och har interpel-
lanten vidare tedogjort fér de yttranden av nationalmusei konservator G.
Jaensson, som forelegat vid arendets behandling inom museet, Avensom for en
inom museinimnden avgiven reservation mot 6verintendens beslut.

Nr 14,

Ang.
forsandande
till utlandet
av Pilos kro-
ningstavia.
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Betraffande den ifragavarande tavlans héga konstnidrliga och nationella
virde kan ej rada mer #in en mening. Den intager en rangplats inom vart
maleri, och det &r uppenbart, att dess forekomst 4 den blivande Parisutstill-
ningen skulle i hég grad medverka till att héja utstdllningens konstnarliga
niva. Nationalmuseichefen har ocksad 1 sin skrivelse betonat, att konstverket
vore av avgorande betydelse for utstillningens framgdng. Regeringen har
med stort intresse omfattat planerna for ifragavarande utstillning; sa har pa
dess forslag Kungl., Maj:t utsett utstillningens bestyrelse, stillt erforderliga
medel til] férfogande for forberedande arbeten och fér dndamalet medgivit
vardefulla 1an ur statens konstsamlingar. Givetvis ir regeringen 1 hog grad
intresserad for att utstillningen skall vinna all den framgéing och réna allt
det erkidnnande, som ett uppvisande av det frimsta av var svenska konst {or-
tjanar. Fran denna synpunkt ir ctt medtagande av Pilos kroningstavla onek-
ligen onskvirt, och nédgra principiella betinkligheter mot en utlaning med hén-
syn till tavlans konstniirliga och nationella virde synas niappeligen, da det
giller elt sa enastdende tillfdlle som det férevarande, vara fér handen.

Ett forsindande till avligsna orter av tavlor ar emellertid alltid forenat
med vissa risker. Aven om man bortser fran risker for jirnvigsolyckor, brand
o. d., vilka foreligga vid alla transporter av konstverk och vilka méjligen ej
1 detta fallet bora std hindrande i viagen, {6refinnas risker aven 1 avseende a
forpackningen, sjalva transporten och upphingningen, och de firstoras, 1 sam-
ma mén forpacknings- och upphingningsprocedurerna méste upprepas. Dessa
risker stilla sig dock olika betriffande olika konstverk. Vad en ny tavla pa
en ny och stark duk kan tila, kan ej alltid vara lampligt for ett gammalt
konstverk, som bestdr av ett sprodare materiel.

Pilos kroningstavla ir, sasom konservator Jaenssons utlatande giver vid
handen, pa grund av sin alder av en mycket omtalig beskaffenhet. »Duken
ar», heter det, »synnerligen skér och murken samt genom ett flertal upp- och
nedspinningar sénderspikad i kanterna.» Hartill komma jaimvil tavlans stora
mitt - duken miter en storlek av ungefar 3 >< 5.30 meter — och givetvis kan
transporten av en sidan tavla ej vara lika riskfri, som da fraga ar om for-
sindande av tavlor av senare alder eller av mindre storlek. Redan under
sjalva farden 1 jarnvigsvagnen framtrida dessa risker genom den skakning,
f6r vilken tavlan under firden utan tvivel kommer att utsittas, och man har
att 6verviga, huruvida riskerna i detta hinseende kunna anses borteliminerade
genom det forslag till emballering av tavlan, som konservator Jaensson 1 sitt
senare utlatande framlagt. Vidare &ro att uppmirksamma de riskmoment,
som alltid maste vara {6r handen, di det giller sjilva transporterandet och
forflyttandet av tavellddan i och ur jirnvigsvagnarna och till och fran respek-
tive museibyggnader. Aven med iakttagande av den stérsta forsiktighet kun-
na darvid siarskilt med hinsyn till lddans stora tyngd allvarliga skador latt
intraffa.

Jag ber att pa interpellantens forsta friga f& avgiva det svaret, att jag e]
anser rent principiella hinsyn forhindra, att ett sidant verk som Pilos kro-
ningstavla férsindes utomlands. P4 den andra frigan beder jag fa svara, att
regeringen vill dgna den stérsta uppmirksamhel 4t sporsmalet om utlaning av
Pilos kroningstavla; det kommande beslutet, vilket naturligtvis ar att med det
snaraste forvinta, kommer f6r visso att fattas 1 fullt medvetande om ansvaret
for ett verk av ett s& stort konstnirligt och nationellt virde som det ifraga-
varande.

Herr Alkman: Herr talman! Till en bérjan ber jag alt fa till statsradet
och chefen for ecklesiastikdepartementet framféra min livligt kidnda tacksam-
het f6r den av svaret att doma ingdende och sorgfilliga uppmirksamhet han
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ignat at de av mig framstillda fraigorna. Jag ber dirvid att fa tilligga, att
jag livligt uppskattar den artighet, som fatt sitt uttryck dari, att svaret av-
givits redan fore drendets definitiva handliggning. Och jag ir forvissad om.
alt denna min uppskattning delas av kammarens évriga ledaméter, som dar-
igenom beretts tillfille att, didrest de s& skulle énska eller anse nidviindigt, pa
férhand gora sin mening hord och vid det definitiva avgérandet beaktad. Att
herr statsridets svar icke utmynnat 1 ett bestimt tillkinnagivande rorande det
rdd, han kommer att giva Kungl. Maj:t 1 #rendet, finner jag med hinsyn till
detta forhallande fullt naturligt. Svarets form behover diarvid salunda inte
ens forklaras genom en i och fér sig begriplig konstitutionell grannlagenhet.

Vad sjilva svarets sakliga innehall betriffar, sd har herr statsridet, sisom
kammaren nu hort, fast avgorande vikt vid de for detta konstverk med hin-
syn till dess ovanliga storlek och dess synnerligen brickliga beskaffenhet all-
deles speciella transportriskerna. Hans eftertryckligt framhéallna betinklig-
heter rorande detta moment synas i allt viisentligt sammanfalla med mina egna.
Jag ar med honom fullkomligt ense, d3 han synes vara av den meningen. att
den av museikonservatorn 1 dennes forsta yttrande framhallna faran for skak-
ningar med ty atfoljande vibrationer i firgmassan inte kan anses betryggande
undanrsjd genom det transportsitt, som #r angivet 1 hans andra yttrande och
vilket i varje fall endast skulle minska transportrisken under sjilva jirnvigs-
resan, inte vid in- och uppackning, vid upprepade nedtagningar och upphing-
ningar. Jag vill emellertid papeka, att det finnes en omstindighet, som 1 sam-
manhang hirmed icke synes ha blivit undersokt. Firgmassan i en oljeméal-
ning undergar till en bérjan en forsdpningsprocess, vilken ger massan dess
siregna konsistens, bittre eller simre beroende pa mer eller mindre solitt mal-
ningssitt. Men vid hog élder undergir den silunda férsipade massan en kri-
stallisation, som kan géra den till ytterlighet skér. Den normala tid, som man
anser atgd for denna kristallisationsprocess, torde man 1 allménhet siatta till
ett par hundra ar, men den kan vara lingre, och den kan ocksd vara kortare.
Vad Pilos tavla betriffar, s& har den under bortdt 100 utav sina 140 ar varit
starkt utsatt for solbrinna, vilket 1 hog grad bidragit till dess numera sa do-
kumenterat brickliga beskaffenhet. Det kan ifrigasittas, huruvida denna
solbrinna kunnat paskynda kristallisationsprocessen. Jag har latit forhora
mig hos en framstdende kemisk auktoritet, hur hirmed kan forhalla sig. Han
har svarat, att den fragan ir icke vetenskapligt utrint, men att det ingalunda
ir otiankbart, att sd kan vara fallet, 1 viss min beroende av arten av de anviinda
fiirgstoffen. 1 alla hiindelser #r, om kristallisation blott 1 nigon mén intritt.
skakningsfaran mycket betydande. Det har hint, att vid transport av #ldre
tavlor firgen under transporten genom vibrationen fullkomligt lossnat frin
duken och vid framkomsien legat som en diéd stoftiassa pa golvet. Jag vill
for 6vrigt erinra om, att Nationalmuseets ledning pi tal om generalplanen for
Stockholm framhallit det synnerligen riskabla i, att man skulle framdraga en
trafikgata, en starkt trafikerad trafikgata, i omedelbar niirhet till museet.
Faran skulle bestd diri, att vibration skulle komma att istadkommas i tavel-
bestdndet, sirskilt giller det de ildre tavlorna. Men emot att utsiitta Pilos
gamla tavla fér hundratusentals vibrationsmoment vid skenskarvar och vixlar
under tur- och returresan Stockholm—Paris har den daremot icke haft nigon
erinran att gora. Detta ar s mycket mirkligare, som denna dyrbara tavla
béde genom sin vid transport ohanterliga storlek och sitt av alder och tidigare
bristfillig vird framkallade brickliga skick maste erbjuda de allra stérsta
svarigheter av alla slag for en trygg forflyttning. Att siirskilt de mekaniska
riskerna — jag tinker nu ej pd de kemiska, som jag nigot vidrort — méng-
faldigas oerhort sdvil genom tavlans abnorma storlek som genom fiirgstoffets
faktiskt mycket ojamna {jocklek idr sjalvfallet. Och redan dessa risker borde

Forsta Fammarens protokoll 1929. Nr 1J. &
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enligt min mening innebira ett fullkomligt tillrickligt skal foér avslag pa ut-
stallningskommitténs framstillning.

Om totalriskerna, rérande vilka herr statsridet 1 sitt svar yttrat sig mycket
kort, skall jag ocksd fatta mig mycket kort. De iiro pafallande, ehuru man val
kan anse, att de procentuellt skulle vara smé. Jag har emellertid sett litet pa
olycksstatistiken fran jirnviagarna och funnit, att under dren fran 1926, tror
jag det var, till 1929 hade man 1 Tyskland 15 katastrofala jirnvigsolyckor, 1
Frankrike under samma tid 12. Dessa siffror giilla alltsd bara de rent kata-
strofala olyckorna, men vad den nu féreliggande frigan betriffar, si ar det e]
de, som dro av den storsta betydelsen, utan det dr de maéangfaldiga, ideligen
forekommande olyckstillbuden, olyckorna av smirre beskaffenhet, varom tid-
ningarna aldrig tala. Vi ha frin girdagen ett pafallande exempel fran Gote-
borg, da 9 godsvagnar fullstindigt forstérdes, och det ir iindd ett fall, d& far-
ten var liten och di man ej kan gira ndgon minniska ansvarig fér nidgon ofor-
siktighet. Betriffande vad som da skedde, lag det si att siiga 1 sakens natur,
alt det kunde ske. Jag vill inte tinka mig, hur man skulle kiinna det, och jag
ir viss om, att herr statsridet ej heller vill forestilla sig. hur han skulle kinna
det, ifall genom ett sddant missode en olycka skulle hinda ett sidant verk som
det, varom vi nu tala.

Nir jag framstillde min interpellation i denna fraga, skedde det ju givetvis
i férsta hand for att f& tillfalle att 1 kammaren infér det ansvariga stats-
radet framfora mina betinkligheter 1 sjilva det konkreta arende, som fram-
kallats genom nationalmuseichefens tillstyrkande av utstillningskommitténs
framstillning. Men jag hade ocksd ett annat skiil, och det var det, att jag om
mojligt ville {4 en princip fastslagen for framtiden rérande liknande drendens
behandling, en princip till skydd for landets hogsta konkreta kulturvirden.
Det var 1 detta syfte, som jag gav min férsta fraga till herr statsradet dess
formulering. Nu har herr statsradet pd denna friga svarat, att han inte anser,
att principiella hinsyn bort foranleda ett avslag pi framstillningen angdende
kroningstavlan, och han har givit detta svar, ehuru han férut i sitt svar ut-
talat, att betriaffande tavlans hioga konstnirliga och nationella viirde ej kan
rada mer #n en mening. Om jag tolkat honom riitt, skulle han diarmed hava
accepterat den virdesidttning av tavlan, som jag fér nigra dagar sedan tillat
mig att géra 1 pressen, dd jag betecknade den som en oersittlig klenod av
svensk kultur, pd svensk mark ett nationellt unicum likaviil som ctt konstnar-
ligt — en viirdesittning, som for 6vrigt sd gott som enhilligt bitritts av alla
sakkunniga, som under de senaste dagarnas ganska livliga pressdiskussion
yitrat sig om tavlan. Men dirav skulle d&, for herr statsradets del, den slut-
satsen kunna dragas, att han inte anser ndgot konstnirligt och nationellt kul-
turféremal vara av den rang, att det under inga forhallanden borde fi utan
nodtvang foras ut ur landet. Skulle denna tolkning vara riktig, méaste jag
anmila en bestimt avvikande mening. Jag vdgar uttala den bestimda upp-
fattningen, att konstnirliga och nationella kulturféremal av hogsta rang, som
daro fullkomligt unika och sélunda ej kunna med ndgra som helst likvirdiga
féremal ersiattas, under inga férhdllanden annat in pa grund av det rena nod-
tvanget bora forflyttas fran den plats, som utsetts for deras trygga bevarande.
Savitt jag kunnat forstd, ir detta en princip, som av andra kulturstater un-
dantagslost blivit 1 praktiken erkind. Sadana dukar, som Davids »Napoleons
kroning» eller Delacroix’ malning Gver julirevolutionen ha aldrig utlanats fran
Louvren och skola sikerligen aldrig komma att utldnas. I min interpellation
har jag pépekat den stora hollindska wutstillning, som fér nirvarande pagar
i London, med bland annat ett sextiotal dukar av Rembrandt. Den hollindska
staten har icke till denna utstillning utlinat sidana verk som »Nattvakten»
eller »Syndikerna» — »Staalmeesters» som den heter p& hollindska — tvivels-
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utan av rent principiella skil. Jag méste betrakta det som sé, d& sirskilt den
sista tavlan, »Staalmeesters», ir en tavla av mycket mattlig storlek och syn-
ligen vil bevarad. Diar borde alltsd de speciella risker, som #ro forutsedda
for Pilos tavla, icke ha varit av nigon betydelse, utan det méste hava varit
principiella skil, som férmatt dem dartill. Man kan dock vara évertygad om,
att mycket livliga énskningar uttryckts om att fa dessa Rembrandts allra fer-
namsta verk med i1 denna utstillning, som dr av officiell beskaffenhet och som
kommit till for att giva virldsstaden och éver huvud hela virlden ett begrepp
om det gamla hollindska maleriets utomordentliga beskaffenhet. — Fran ett
enda héill har det under pressdiskussionen ifrdgasatts, om Pilos kriningstavla
skulle ha det nationella virde — icke det konstnarliga, det har ingen ifriga-
satt — som jag tillmatt den. Ifrdgasiittandet har gjorts till f61jd av det starka
fantasidrag, det »overklighetsdrag», som den underbara duken iger. Gent-
emot detta dr jimforelsen med Rembrandts virldsberomda »Nattvakt» till-
racklig. Den har fullt ut, i lika hog grad ett fantasidrag, ett overklighetsdrag.
Men detta har i hollindarnas dgon blott férhojt konstverkels virde och gjort
det #nnu mer omistligt.

Lat oss gora det tankeexperimentet, att Pilos kroningstavla foérsvunnit och
att pd dess hedersplats i Nationalmuseum uppsattes den yngre Per Kraffts
konstnédrligt medelmattiga men som protokollsmassigt dokument fullkomligt
pélitliga malning 6ver Karl XIV Johans kréning pa Drottningsholms slott.
Skulle nadgon klok ménniska diri kunna se nagon ersittning? Nej! Forst
nar en historisk handling av konstnaren lyfts upp 1 en hogre sfir och han
formatt att ge den ett forklarat och foérklarande skimmer, foérst d& har han
formatt att stegra dess personhistoriska och dokumentariska betydelse till ett
nationellt viirde. Det 4r denna geniets stegring av en historisk festlighet till en
festsyn av och for svenska folket fér kommande tider, som gor ett verk som
Pilos kroningstavla till en nationell omistlighet. Men det verkligt nationellt
omistliga fir man e] utsétta fo6r nigon risk, som kan undvikas. Och jag skulle
onska, att denna princip en géng for alla bleve godkind @ven i vart land, och
det har varit mig angeliget att frin denna plats fa utsiga detta.

Huru som helst s& vigar jag av herr statsridets svar trygga mig vid den
forhoppningen, att det stora konstverk, som nu diskuteras, far stanna pi den
relativt mest trygga plats, dir det nu hinger — till glidje for askddarna, bade
svenskar och frimmande, och till fruktbiarande sadd fér svensk konst nu och
framdeles. Jag forstdr mycket vil, att 6nskningar kunnat finnas att med ett
konstverk av denna utomordentliga rang rikta var utstillning i Paris, vilken
vi alla 6nska all mojlig lycka och framgéng, men vad jag mindre férstar, det
ir, att dessa onskningar icke tyglats av i mina 6gon naturliga betinkligheter.
Det har ockséd Gverraskat mig, att i den forebragta utredningen frin museet
intet aktstycke finnes, som gor reda for opinionen inom utstillningskommittén.
Man vet icke, huruvida &rendet &r foredraget inom kommittén i dess helhet, och
1 alla hindelser icke, hur kommitténs siarskilda ledaméter dartill stillt slg —
om alltsd den ¢nskan, som framstillts, utan betinkligheter verkligen #r kom-
mitténs enhilliga. Vid en framstillning som den av kommittén avgivna brukar
ett dylikt aktstycke, ett protokollsutdrag, alltid férekomma, men jag har till
min férvéning icke funnit négot i detta fall, en brist i utredningen, som jag
nédgas patala.

Skulle emellertid, vilket jag fér min del livligt énskar och hoppas ej matte
ske, framstéllningen komma att bifallas, si vill jag framhalla den absoluta
nodvandigheten av en sektionsfotografering och av- och insyning utav tavlan
av en opartisk kommission. Vi hava, sivitt mig veterligt 4r, inte ens nagon
fotografisk framstillning av tavlan annat &n av en mycket mattlig storlek,
och som syneinstrument ar ett sddant fotografi fullstindigt otillrickligt och
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otjinligt. Det enda satt, varpd man skulle vara forsvarad ur synesynpunkt,
vore att gora en fotografering i stérsta mojliga skala av tavlan sektionsvis,
18t mig siga ungefir en kvadratmeter fér varje sektion, varigenom tavlans alla
detaljer, s& langt som fotografiskt ske kan, bleve autentiskt faststillda. Vidare
skulle med ledning av sddana fotografier ett fullkomligt utsyningsinstrument
upprattas, och vid tavlans eventuella dterkomst en insyning med samma in-
strument foretagas. Det ar klart, att vad jag hiir siger har sin betydelse dven
for de tavlor, mot vilkas flyttande jag icke hyser eller pa allvar velat uttrycka
négra sirskilda betinkligheter. En sidan fotografering forefaller mig vara
i detta fall alldeles sarskilt padkallad, och jag formodar, att nationalmusei-
chefen skulle finna den s& mycket mer naturlig, som han 1 detta speciella fall
sjilv, sisom blivande generalkommissarie i Paris, ir pd samma gang lantagare
och langivare. Jag ber ocksd att fa siga, att mig veterligt begagnar man vid
alla utlaningar fran stora museer denna metod. Vid Louvren gor man det, det
vet jag speciellt, och jag har all anledning att antaga, att sa sker &ven pa
andra hall, di det ror sig om si stora virden. Vad detta fall betriffar, sé
ror det sig redan om ett assuransviirde pa cirka 1 miljon, och det #r ett mycket
lagt assuransviarde enligt min uppfattning. Vad kulturvirdet betraffar, sa
later det sig naturligen icke 1 ndgra som helst siffror, icke ens approximativt,
bestimmas.

Ja, jag vill e] siiga mer in vad jag nu har sagt utan ber att till allra sist
dnnu en gang fa till herr statsrddet framféra min vérdsamma tacksamhet for
den uppmirksamhet, som han #gnal denna fraga.

Herr Westman: Aven jag ber ati{ till herr statsrddet fi framfoéra min
tacksamhet sdval darfor, att han 1 dag har besvarat den framstillda interpel-
lationen, som darfor, att han svarat redan innan drendet blivit avgjort, innan
herr statsrddet fattat stindpunkt i saken. Jag ser diri en 6nskan fran herr
statsridets sida att vid den asikt, som uttalas i denna debatt frin den ena eller
andra kammarledamoten, fista det avseende som denna ésikt kan fortjina.

Om jag tillater mig att siga négra ord i denna sak — sa skall jag tall en
bérjan erinra dirom, att herr statsridet i sitt svar endast knapphindigt har
berort fragans principiella sida. Herr statsridet forklarade, att det enligi
hans tanke ej motte négra principiella betinkligheter att skicka ivig Pilos
tavla till utstallningen 1 Paris, di det gillde ett enastdende tillfille. Det
skulle enligt min mening hava varit synnerligen intressant, om han nidrmare
utvecklat sina synpunkter pa de principer, som man har att taga hinsyn till
vid avgorandet av detta drende.

Jag tror, att man vid en principdiskussion bér utgd frin att sska klargora
for sig museernas uppgift. Denna fr flerfaldig. Museerna ha till att borja
med den uppgiften att halla konstverken tillgingliga, s& att allminheten pa
ort och stille kan f& se och njuta av dem. Dirtill har man, som vi veta, pa
senare tider lagt den uppgiften for museerna, att de skola hilla konstverken
tillgingliga fér allminheten Aven pi andra orter. Man anordnar ju »vand-
ringsutstillningar», och museerna sinda ju sina skatter ait exponeras pa ut-
stillningar av allehanda slag. Men vid sidan hirav ha museerna en annan
synnerligen stor och betydelsefull uppgift, den nimligen at{ bevara féremélen
for eftervirlden. De skola bevara dem for eftervirlden, icke bara pa det
satt, att museerna skola utgéra forvaringsorter, dir foremalen dro skyddade
for yttre averkan, utan de moderna museerna utrustas ocksé med sirskilda
anordningar for att hindra, att foremalen under tidernas lingd skadas genom
vixling 1 temperatur, genom vixling i fuktighetsgrad, genom olimplig belys-
ning, genom skakningar och dylikt. Detta sker naturligtvis av det skil, att
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det {61 ett folk ar av oerhord betydelse, att blomman av vad de olika tidsske-
dena 1 dess liv frambragt av nationell kultur bevaras for en sen eftervirld.

Nir det blir friga om hur man skall uppdraga linjerna f6r museernas verk-
samhet, d&a de skola fullgdra dessa olika uppgifter, undrar jag, om man inte
skulle kunna enas diarom, att de allra forndmligaste, de allra betydelsefullaste
konstverk, som ett folk har frambragt, skola kvarstanna i museerna och dir
skyddas pa ett sddant sitt, att man med sikerhet kan péarikna, att dven en
mycket avligsen efterviirld skall bli i tillfalle att betrakta dem. Museernas
andra uppgifter, deras ambulatoriska verksamhet, far tillgodoses genom konst-
verk av si alt siga mera ersittlig beskaffenhet. En dylik grinssiittning
ar agnad att vicka mindre betinkligheter, om vi komma ihég, att utstillnin-
gar pd fraimmande ort ocksd ha att parikna hela den mingd konstféremal, som
icke hamnat inom museernas viggar.

Det skulle naturligtvis vara ett tecken till fattigdom i ett folks kulturella
produktion, om man inte skulle kunna draga den griins, som jag hiir har velat
ange. Om man 1 stillet skulle siga: vir kultur har tyvirr frambragt ett sa-
dant fatal forstklassiga konstverk, att vi iro niodsakade att skicka allt vad
vi ddrav ha utan undantag, alltsd dven ett sddant verk som Pilos tavla till en
utstallning 1 frimmande land. P& det viset har i1 varje fall vitterhetsakade-
mien icke Tesonerat, nir den avgivit sitt utlitande i friga om sindandet till
Parisutstiallningen av de foremal, som st under dess vard, {y, som herr stats-
ridet har sig val bekant, har vitterhetsakademien avstyrkt, att Soderalafls-
jeln skulle skickas dit, och akademien har uttalat starka betinkligheter fven
1 fraga om flera andra av de foreslagna foremalen. Jag ber att for herr
statsraddet f3& nimna, att bland de foéremal, som dirvid asyftas, ar sidrskilt
Skogtapeten. Jag deltog visserligen inte 1 akademiens beslut, men jag har
deltagit 1 arendets forberedande behandling, si att jag kinner till vad som
ligger bakom den formulering, som presenterats for herr statsradet,

Jag vigar tro, att det skall lyckas virt land att bli representerat pa ut-
stillningen 1 Paris pa ett fullt tillfredsstillande sitt utan att man griper sé
djupt in 1 det allra heligastes konstskatter, som utstillningskommittén onskat
gora.
~ S&som redan framgdtt av vad jag sagt, ansluter jag mig till det avstyrkan-
de, som framforts av interpellanten 1 det fall, som han har berort, och jag delar
dessutom de betiankligheter, som uttalas av vitterhets-, historie- och antikvi-
tetsakademien.

Jag ber att fa till herr statsradet rikta den vidjan, att han, nir han skri-
der t1ll att rdda Konungen 1 detta irende, matte behjirla de synpunkter, som
framforts under denna debatt.

Herr Rydén: Herr talman! Jag ber att {4 tala sésom en for vart national-
museum och dess konstskatter intresserad lekman. Jag tror, att det kan vara
skal, att det aven fran det hallet siiges ett ord, utéver vad som hir yttrats av
represenanter for konst och vetenskap. Jag vill uttala min fulla anslutning
t1ll vad som anforts av de baida foregdende talarna. Jag kinner mig person-
ligen. nir jag ser forteckningen over de konstverk, som iro féreslagna att sin-
das till Paris, 6vertygad om att Sverige inte kommer att bli svagt represen-
terat utan att landet med dessa kan hivda sitt anseende och sin stillning, men
det forefaller mig, som om man aldrig borde taga den risk, som ligger 1 aftt
skicka ut vira allra fornimsta konstverk, sirskilt ndr de, som 1 detta fall. dro
utomordentligt brickliga.

Jag har ocksd varit 1 tillfalle att resa litet runt om 1 virlden, och jag tror
inte, att andra folk tillimpa en sidan ordning, som man frin museets sida
har tankt sig. Man far ibland fara langa vigar for att fa se virldsherémda
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konstverk, och de, som #ro dgarc av dessa, hilla sannerligen p& dem s&som
dyrgripar och attraktioner. Vill man se Sixtinska madonnan, far man resa
till Dresden, och vill man se en hel del andra varldsberémda konstverk, far
man resa dit, dir de finnas. Jag menar, att det kan anses vara fullt berit-
tigat, om vi hiir 1 Sverige oviigerligen uppritthalla den regeln, att den allra
hogsta eliten av vad som har frambragts av var samtid eller av vara forfader
inte far utsittas for de risker, som forflyttningar innebira.

Jag vill silunda med dessa f& ord ge min anslutning till vad som yttrats
av de foregdende talarna, och jag riktar en mycket, mycket varm vidjan till
herr statsradet att inte utsitta detta konstverk f6r risken av en parisresa.
Jag tror, att det skulle bli mycket stor sorg och sikerligen skulle viicka mye-
ket djup beklimning och dartill fsranleda mycket stort klander, ifall tavlan
sindes och det intriffade nigonting. L&t det allra finaste av vad vi ha stanna
hir 1 vara svenska museer och bibliotek — jag tinker i1 det senare fallet pa
Codex argenteus och sddant! Jag tilldter mig darfor att i allra storsta enkel-
het vidja till regeringen att i detta fall inte taga risken av en transport till
Pans av Pilos kroningstavla.

Herr Bergman: Herr talman! Jag ber ocksd att fa4 deklarera anslutning
till de asikter, som uttalats av samtliga de féregidende talarna, och jag ber déir-
till att fa siga, att jag 1 herr statsrddets uttalande, d4 han besvarade den andra
av herr Alkmans fragor, ser en ganska viss férhoppning, att de synpunkter, som
gjorts gillande under denna debatt, komma att ligga till grund for Kungl.
Maj:ts beslut 1 fragan.

Jag kan ju ocksd garna tilligga, att jag 1 avseende & den forsta frigan star
alldeles pd samma linje som den andre talaren i debatten hir, om jag fattade
honom ritt, namligen att det skulle varit énskvart att statsrddet fiven rent
principiellt avvisat tanken pa att lata 13na ut sidana verkliga riksklenoder,
som det hir dr friga om. Jag tycker verkligen, att vi svenskar ganska ofta
std nidstan litet f6r mycket med hatten 1 handen gentemot utlandet. Vi ha en
kultur, som vi kunna vara sd pass stolta &ver och som utlinningarna ocksa
bérja mer och mer uppskatta, att vi girna kunna stilla samma ansprik pa att
man md komma hit och se vira kulturskatter, som utlinningarna stilla pa att
man skall komma till dem, om man vill se deras. Jag har en smula erfarenhet
frén ett annat omréde #n konstens, ndmligen 1 friga om utlaning av dyrbara
handskrifter ifrdn stora utlindska handskriftssamlingar. TUtflandet #ar vis-
serligen tillmétesgaende 1 riitt stor utstrickning, och det ar ju for vetenskapens
skull mycket viktigt, for att ej siiga nédvindigt, nir det galler betydelsefulla
forskningsuppgifter. Hit till Stockholm ha fran olika linder skickats atskil-
liga bade gamla och dyrbara handskrifter, som jag och andra ha haft att géra
med. Men det dr att mirka, att pergamentcodices dro ofantligt mycket mer
varaktiga och mindre utsatta for transportrisker #n malningar. Det berittas
ju om Napoleon, att nir han i Milano nigon gang fick se en mycket berémd
tavla, frigade han, hur linge den kunde sti sig. »S4 och s& manga hundra
ar», svarade en expert. »Vilken erbarmlig odédlighet», svarade han. Bicker
iro vida mer varaktiga, och dirfsr kan man vara mera generos betriffande si-
dana #n betriffande féremal av det slag, som det nu ar fraga om. Men #ven
rorande handskrifter har man i utlandet vissa mycket bestimda restriktioner.
Betriffande sddana unika klenoder, som st& 1 montrerna i Bibliothéque natio-
nale i Paris och biblioteket 1 Vatikanen t. ex., skulle det nog aldrig falla nagon
minniska in att tinka sig, att de skulle kunna skickas ut. Man far i stillet
besvira sig med att fara dit, dir de finnas, om man vill studera dem eller ocksa
taga kinnedom om dem 1 reproduktioner.

Jag menar saledes, att iven rent principiellt béra konstverk av den unika
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art, som det hir ir friga om, vara fredade ifrin varje sddan utlining, som har
har ifragasatts. Nir det nu dessutom finns fraktrisker av den beskaffenhet,
som vi har ha hort 1 detalj beskrivas, bor saken vara fullkomligt klar. T det
uttalande, herr statsradet gjort, tycker jag, som sagt, att man kan se en for-
hoppning, att denna friga matte bli 16st pa lyckligt siitt.

Herr Nilsson, Johan, 1 Malmé: Herr talman! Jag skulle f6r min del kun-
na kianna mig tillfredsstilld med det svar, som herr statsridet gav, och om
ingen oppnat ndgon debatt hir, skulle jag icke haft anledning att upptaga eller
foranleda en sddan. Xmellertid férefaller det mig, som om betinkligheterna
mot att skicka Pilos kroningstavla till Paris alltfor starkt understrukits. Det
f6rsiggar ett internationellt utbyte pa det kulturella omradet, som av alla bér
understédjas. De strivanden, som dirvidlag gora sig giillande, skulle alldeles
sikert lida ett alltfor starkt avbrick, ifall riksdagen, varje ging det blev friga
om en sidan atgird som denna, skulle uttala sig. Hiar har bedrivits ett slags
skrimselagitation gentemot den foreslagna &tgirden. Det kan vara pa sin
plats, att det siges ett ord diremot. Jag delar siledes icke dessa betinklig-
heter. Forst uttryckte man saken sd: »Tavlan skall transporteras 1 6ppen vagn,
och det betyder att det stora, vackra och dyrbara konstverket kommer att for-
stéras.» Sedermera har det visat sig, att det mycket vil g&r an att transpor-
tera tavlan 1 tickt vagn. Dirmed férefaller det mig, som om en hel del risk-
moment vore borta. Jag vill inte féranleda ndgon ytterligare debatt, men jag
tror, att det ir nyttigt fér ett land som vart, att vi f& visa, vad vi aga 1 avse-
ende & den produktion, som det hir dr tal om. Under sddana férutsiattningar
kan jag inte dela deras mening, som siga, att vi skola ldsa in allt vad vi ha
av virde och sinda ut allt det simre. P& det sittet kommer inte landet till sin
ratl ute 1 virlden, och det ar detta betraktelsesitt jag har velat inligga min
gensaga mot.

Jag slutar med att siiga, att jag inte tror, att det ar klokt, att riksdagen lig-
ger sig 1 den fraga, som det hir dr tal om, och jag vill gentemot de andra ta-
larna siga at regeringen, att den icke bor alltfor starkt lyssna till den agita-
tion, som pagatt betriffande denna tavla. Det kan behiovas, att vi bli re-
presenterade diarute 1 Paris. Herr Alkman har framhillit, att man 1 ett mot-
svarande fall vigrat att limna ut Rembrandts »Nattvakten». Jag kan s& vial
forstd, att man gor detta; den tavlan hinger ju mitt 1 Europa, man stiter pa
den, frin vilken kant man &n kommer. Det innebir en viss skillnad. Vi hiir
uppe 1 denna avligsna del av Europa ha inte samma férméan, och darfor fa vi
allt, om vi skola visa nigonting, gora liksom de flesta andra nationer: vi fa
visa, det pa ort och stille. Och hir ha vi nu ett utomordentligt tillfille att
visa vad Sverige dger.

Jag vill inte bestimt yrka vare sig bifall eller avslag betriffande fragan
om tavlans sindande till Paris, men jag har endast velat med min rist i nigon
man neutralisera de betinkligheter, som framforts fran den andra sidan.

Herr statsridet Lindskog: Herr talman! Jag ber blott att fa betyga, att
Jag for min del inte 1&tit leda mig eller kommer att lita leda mig p& néigot
siitt av hiansyn till ndgot slags skrimselagitation vare sig 1 den ena eller den
andra riktningen. Men jag vigar & andra sidan betyga, att regeringen natur-
ligtvis kommer att taga all hinsyn till de synpunkter, som hir inom denna
kammare ha framférts 1fran olika hall, nir regeringen avgdr arendet.

Man har fragat mig, vad jag menade med att siga, att jag inte ansig,
att principiella hiinsyn borde foérhindra, att en tavla av den ifrigavarandes
kvalitet skulle skickas ut. Darmed menar jag, att om man bortser och kan bort-
se fran riskmomenten, s& skulle man vid ett s& ntomordentligt tillfille som det
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ifrdgavarande, da det giller att 1 Paris visa fram det bista, som var svenska
konst kan prestera, mycket vil kunna limna ut en tavla av denna kvalitet,
om man, som jag redan framhallit, verkligen kunde siga, att det inte funnes
andra riskmoment #n de, som s att siga normalt kunna férekomma betrif-
fande vilken tavla som helst. Det ar pa& denna punkt, som jag anser, att un-
dersskningen har méast sittas in och kommer att sittas in, innan det snart
kommande avgdrandet triffas. Jag har endast velat siiga detta med anledning
av den fraga, som riktades till mig.

Herr Westman: Herr statsridet gav 1 sitt sista anforande at sitt princip-
uttalande en formulering, som kunde giva det intrycket, att herr statsradet inte
beaktade énskvirdheten av att man vid avgérandet av denna fraga toge hénsyn
dirtill, att man inte skall underkasta det ifrigavarande konstverket en behand-
ling, som kan medfora den risken, att konstverkets bevarande tiderna igenom
omojliggores och att dess livstid forkortas.

Jag begirde emellertid ordet siarskilt for att géra nadgra anmirkningar med
anledning av den drade talarens pad malméhusbinken anforande. Han yttrade,
att det ir mycket viktigt, att vi uppritthilla, de internationella foérbindelserna,
och vi kunna inte gora detta, om vi stiilla oss p& den stindpunkten, att vi aldrig
till internationella utstallningar i frimmande linder skicka vara forstklassiga
konstverk utan endast sinda simre saker. Ifall den drade talaren dirmed av-
sdg att bemota nadgot, som jag har yttrat, ber jag att fa siga, att hans for-
mulering icke triffade min stdndpunkt. Det foérhaller sig nidmligen
sa, att de stora konstnidrerna, t. ex. de stora malarna, 1 allminhet ha
gjort var och en av dem en hel rad av forstklassiga konstverk. Det
kan emellertid hinda, att ett av dessa blir av alldeles sirskilt virde for en
nations kultur. Vad Pilo betraffar, har han gjort alldeles utomordentliga sa-
ker 1 stort antal, och hans konst kan bli foretridd 1 Paris pa ett sddant satt,
att varje konstintresserad person kan se, att detta #r en stor svensk maélare,
dven om inte hans kroningstavla kommer med. Vad betriffar de féremal, som
befinna sig under vitterhetsakademiens vard, forhaller det sig s, att vissa av
dem #ro alldeles enastdende, t. ex. Soderalafléjeln och Skogtapeten, medan
andra finnas i flera likartade manifestationer. Om man siledes skickar ett
forsta klassens konstverk, i de fall d& man har kvar nigot likartat, sa ar det
en risk, som man kan taga, men diremot bor man icke skicka i vig en sak —
jag tianker t. ex. pd Soderalaflojeln — som #r alldeles enastdende och som
framstdr inom var odling som en kulturexplosion, om vilken vi annars inte
skulle ha ndgon kinnedom.

Herr Holmgren Jag ber for min del att fa siga, att jag fullkomhgt an-
sluter mig till den uppfattnmg, som herr statsradet gjorde giillande 1 sitt sista
anforande, att icke nigra principiella betinkligheter finnas for utlinande av
aven ett konstverk som detta, utan att de betinkligheter, som man far taga
under §vervigande, iro de, som hirleda sig frin graden av den risk, vilken
konstverket ar utsatt for under utldningen. Graden av denna risk Bor sale-
des pa det noggrannaste undersékas, och beslutet bér ritta sig efter vad som
framgar av en sddan undersékning.

Foredrogos, men bordlades &nyo pa flera ledamiters begiran statsutskottets
utldtanden nr 27—29.

Vid fii;'e_dragning av statsutskottets memorial nr 30, 1 anledning av kam-
rarnas skiljaktiga beslut angiende anslag till uppehallande av den industriella
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standardiseringsverksamheten, godkindes den i detta memorial féreslagna vo-
teringspropositionen.

Féredrogos, men bordlades dnyo pa flera ledaméters begiran bankoutskot-
tets utlitanden nr 18—22, forsta lagutskottets utlitande nr 12 samt forsta
kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitanden nr 1—6.

Vid féredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner hin-
visades dessa, nr 172 till bankoutskottet och nr 174 till behandling av lag-
utskott.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utlatande nr 7, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angéende anslutning till ett i Paris den 27 augusti 1928 avslutat inter-
nationellt férdrag rorande fordomande av krig;

statsutskottets utlitande nr 9, angdende regleringen for budgetiret 1929/
1930 av utgifterna for kapitalokning i avseende & post- och telegrafverken samt
slatens jirnvagar och statens vattenfallsverk;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
om fortsatt tillimpning av forordningen den 8 Juni 1923 (nr 155) angiende
omsattnings- och utskinkningsskatt & spritdrycker; samt

nr 9, 1 anledning.av Kungl. Maj:ts proposition angiende tullfri inforsel av
vissa astronomiska instrument;

bankoutskottets memorial nr 23, angiende anordnande av telefonvixel 1
riksdagshuset; dvensom

andra lagutskottets utlatande nr 23, i anledning av Kungl. Maj:ts Proposi-
tion med forslag till lag om &ndrad lydelse av 7 kap. 1§, 8 kap. 1 § och 20 kap.
6 § i lagen den 18 juni 1926 (nr 326) om delning av jord 4 landet.

Justerades protokollsutdrag fér denna dag samt protokollen for den 6 och
den 8 innevarande méanad.

Kammarens sammantride avslutades k1. 4.33 e. mi.

In fidem
G. H. Berggren.

Forsta kammarens protokoll 1929. Nr 14, 3
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